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John O’Mill
Popsy Poems
Pre-popsylated poetry


Ripse rijmen in Dutch and Double Dutch








Klein Duimpje

Though my verse will never show it 
Damn and blast you, ...I’m a poet... 

Dichters telt men bij dozijnen 
in ons kulturele land, 
maar talenten als het mijne 
op de duimen van één hand.

Afterthought: 
‘Na alle ernst nu ook wat luim’
sprak Klein Reusje tot De Duim

Forewarning
All the verse in this bundle has been 
carefully and critically pre-popsylated by 
the author himself, so that any resemblance 
to art or poetry is purely accidental.

Universal copyright, both planetary and interplanetary, 
reserved under the Bethelgeuse Convention so that no part
 of this book or its author may be multiplied, reproduced, 
coldstoraged in a retrieval system or postmitted in any 
form or by any means, electronic nor bubonic, 
or circumbobulated by intersonic recording or 
photosynthetic reprint other than for the purpose of 
scientific research without the prior or posterior knowledge 
and permission of the author and publisher. 

 






Ter Inleiding:
De Zielige Rijmbreier

Zoals nog het moederken kousen breit 
voor dochters die stretch-panties dragen, 
verdoe ik al rijmselend mijne tijd 
nu mijn lezerkens sex-comics vragen.


'kfinteermaal niløkor’ zei de Fin, 
‘enksi erde lollok nifan in’ 
Sweris Waddanders. 

 






 

Sint Simeon Stylitis
De Allerzieligste
Aller Heiligen...

‘Simeon Stylitis, an ascetic, who lived for 30 
years on the top of a pillar thirty feet high, 
had renounced all wordly luxuries, except 
Jew-hatred.
‘Europe and the Jews’ door Malcolm Hay. 

Simeon Stylitis zat dertig jaar
op een dertig voet hoge, granieten pilaar;
niet om de sport, maar ter ere Gods,
en geen mens die zich afvroeg: ‘Is deze man knots?’

Zijn dagelijks maal hees hij op in ’n mandje,
zijn stoelgang deed Simeon over het randje.
Dertig jaar lang zonder zeep, zonder water 
en niemand die riep om de wijk-psychiater.

Dichter bij God en het aardse ontvloden, 
prees hij De Heer en vervloekte de Joden.
De dood heeft uiteindelijk zijn furie bedaard 
en de kerk uit erbarmen hem heilig verklaard.

Afterthought: 
The absurdest thing I ever heard 
is that this world is not absurd.






 
Pete’s Knot
Happy days are here again

Koor van Scholieren:
‘Oh, Boys, a wonderful week; 
meer dan vijf docenten ziek!’

Three arrogant pupils of Class Five 3 
attempted to drive the spot with me, 
but I had ’m through 
and before they knew,
I set ’em for Pete, Pete Snot, you see.


Afterthought: 
Where Angels fear to tread...
schoolmasters earn their bread. 








 
Setting the Bull on Stilts 
‘The hailer bull in aince’
roared the steer from Seattle
and jumped upon the frightened cattle.

A do-it-your-selfster in Clyde
made a brood-pack of Blaerkop cowhide.
When she tried it outdoors
and fell on all fours
a bull jumped upon her to ride.

Afterthought: 
No bull without a dozer.

Beroepsdeformaties
Voetballers (knie) voetbalknie 
Tennissers (arm) tennisarm 
Roeiers (rug) roeirug 
Leraren (hoofd) punthoofd.

 







Der Vogelhändler
When men smake: ‘Please!'
girls, pack your bees;
It’s never too late 
to poots the plate.
Pucini de Plato.

Hij wordt oud, de vogelaar,
De lichtste kooi wordt hem te zwaar.


Stelling: 
Everybody want to live a long, long time, 
but nobody want to glow old...

Dit aphorisme, algemeen toegeschreven aan 
Confucius, komt voor in oudere werken van 
Kwee Ni Hoe, Ksat Hlap, Hoe Hang Ti en 
Ignatius de Toyota.

 







 
Burophobia
The perfect secretary crosses her t’s
but never, in function, will she cross her
knees.

Een secretaresse in Rhenen 
was vreselijk bang voor ’t obscene. 
Als haar baas haar ontbood 
was het kind als de dood 
en zat ze te trillen op zijn benen.


Stelling: 
Wie de kat in ’t donker knijpt moet in ’t duister tasten. 







 
Rabelaisian Rhapsody

He that do get a wench with child 
and marry her afterwards is as if 
a man should shit in his hat and 
then clap it on his head. 
from ‘The diary of Samuel Pepys.’

Wie een kind verwekt bij de keukenmeid 
en haar daarna neemt in ’t huwelijksbed 
is de vent die eerst in z’n bolhoed schijt 
en hem dan op zijn hersens zet.


Afterthought: 
Aan de hierboven geciteerde stelling
uit het vermaarde dagboek van Samuel Pepys 
ligt waarschijnlijk de verzuchting der 
oude kerkvaderen ten grondslag: 
Inter faeces et urinam vita nova incipit. 







 
De vertroosting des geloofs

’k Zou liever in alles te rade gaan
bij ’n God, die na afloop, niet bleek te bestaan,
dan niks te geloven en merken dat 
ik heel mijn leven gelijk heb gehad.

De Dood heeft voor mij zijn verschrikking verloren 
daar ik immers door sterven word wedergeboren 
in het koninkrijk Gods, buiten ruimte en tijd, 
omringd door de glorie van Gods heerlijkheid, 
jub’lend voor Hem, die mij nooit heeft verlaten; 
maar nu wou ik over wat vrolijkers praten.

Stelling: 
Als God een straf kiest voor een gek 
legt Hij een wijs woord in z’n bek... 
en als apen gelovige christenen waren, ze 
zouden mij zonder meer heilig verklaren. 







 
Beyond the Grave

‘My Love, you look a little pips!' 
‘Too much fish perhaps and chips?’

Uw eenzaamheid, geliefde man, 
duurt slechts een ogenblik.
Dra roept ook U de zoete Dood 
en rust ge hier naast ik.

Mijn eenzaamheid, geliefde mijn, 
ging zonder Dood voorbij.
Ik rust thans naast mijn tweede vrouw, 
veel warmer dan naast jij.


Afterthought: 
‘How are you?’ I said, and wanted to die 
when she answered: 'Yes, Dear, so am I.’ 








Pro Musica et Hopsa Sa
Maïtre d’Orchestre

Toen d’ietwat benevelde Maitre d’ 
voorover d’orkestbak in kletterde
werd die wanklank gesmoord
door ’n tactvol accoord
dat het koper fortissimo schetterde.

De oud-dirigent Carlo Boppo Maïtre d’Orchestre
bezocht een bordeel in Giroppo Maïtre d’Orchestre
en sprak tot de deerne:
‘Ik doe het nog geerne,
Allegro, dus kind, ma non troppo!’

Moraal: 
 Qui va piano, va sano... oftewel 
‘Softly, softly, catchee monkey.’ 







 
Groot Frittanje en Bierland

‘De kèskop kamme de kloewatte kuusse!' 
Oud Vlaams Volksgezegde...

Als de Waal U voor een Vlaming houdt 
wijs hem dan nimmer op zijn fout.
Als de Vlaming U voor Waal verslijt 
ontken dan nooit dat gij dat zijt, 
want het ‘béte Vlaamse boerenbeest’ 
is het hierin altijd eens geweest 
met de ‘Bruxelloise Elite’:
‘Oewaai luusse de caisecoppe niete!’

Stelling: 
Zodra de Walen gaan wiele fluiten
wordt het ’s avonds kouder dan buiten, 
maar de Vlaming blijft, zo vrezen wij, 
van ver af dichter dan mooi bij! 







First Tango in Heaven

The Angels in Heaven
sweetly sang: ‘come’
and in marched the Seven
Dwarfs, full of rum,
banging like mad on a big kettle-drum.

De vraag die theologen 
door de eeuwen heeft gekweld:
Hoeveel engelen kunnen ’r dansen 
op ’t puntje van een speld? 
boeit mij niet, want ik wil weten:
Wat voor ritme en cadans 
en of ze dansen als de muggen 
of als Jans uit Nieuwe Schans?

Afterthought: 
Halsmispraat

Het kamerlid Boer van der Hek
had ’n peuk en ’n pijp in z’n bek.
Op de vraag van twee leken:
Hoe kunt u zo spreken?
Zeidie: Man, ek klets toch uut mien nek! 







Homo Blues

Wie het onderste uit de zak wil hebben
krijgt het lid vaak op de neus... 
uit 'Naaihans Neukemeester.’

Nadat hem het lid op de neus was beland 
nam Onan het recht in zijn eigen hand.


Stelling: 
Wie de Mastur niet beert is Onan niet weerd. 







Song for the fifth of december
Danklied der niet Verwende Kinderen

‘Ooh, kom ’r eens kijken 
wat ik in m’n schoentje vond: 
twee kakkerlak lijken 
en ’n keuteltje muizenstront.’

Santa Claus, Dear Santy, 
Ride what in my panty, 
Ride what in my slippy; 
Dippity Do, Pee Dippy!

Stelling: 
Een kakkerlak lakt zelden kak 
en kakt nog minder lak... 







Silent Night, Holy Night

Modern Fairy Tale
(New York Version)
Drop-out Dick and Freaky Fred Silent Night, Holy Night
went behind the harbor shed, Silent Night, Holy Night
drawn by Dolly’s drunken laughter
and lived there happily ever after.

Noisy Night, Neon-lit Night
Silver badges shine like stars.
Cops on patrol singing: ‘Calling al cars!’ 
Winos come crawling or kicked out of bars; 
Sleep your speed and weed slee-eep, 
Godfather’s watching his sheep!

Afterthought: 
‘This’ said the bee ‘is my sweetest hour!’ 
Alas he landed on a plastic flower... 







Naastenliefde

Modus in omnia
‘Geen kleur’ sprak de kerkraad van Lith 
past beter in Gods huis dan wit,
‘komt, laat ons dus kalken, 
van de cript tot de balken!’ 
sprak dominee matigend: ‘Shit!’

Om de stotterende Broeder Harm Karsten 
lachten d’anderen om ’t hardste.
Sprak Harm: ‘Valse Christ’nen,
Ik ga naar de Trappist’n en
jullie kun’ nallemaal bub-bub-barsten!’

Afterthought: 
He bejeweled conversation with the sparkles of his wit 
and concluded his orations with a blinding, dazzling: Shit! 







Tongue-twiste
Kryptorijmpje

Als 't oprouw berecht is 
heeft de ziecht ook bin 
maar waar de peen niet ent is 
daar duilt de schuivel in.

‘Alle stekheid op ’n gokje’ 
zei de man die zich versprak 
‘Alle gokheid op ’n stekje’ 
herstelde hij met schijngemak 
‘Alle stokheid op ’n gekje’ 
wrong hem dieper in de prak. 
‘Alle stokgek op ’n heidje’ 
zette hem opnieuw voor kak 
maar
‘Alle hekstok op ’n geitje’ 
was ’t waar z’n tong op brak.

Stelling: 
Het kroveense spreekwoord: ‘Strk krk prk Rrk, kr skrk 
pr Trk’ is waarschijnlijk het Nederlandse gezegde 
 (door gastarbeiders overgebracht) ‘Liever een boerelul 
uit Urk dan een vakbekwame Turk.’ 







Bunzing Blues

Haar ziel verdient wel Uw erbarmen, 
Ze liep er steeds mee onder d’armen.

Baronesse Van Bellaers toe Boxel 
hield bunzings aan boord van haar Vauxhall 
als deodorant, 
wel extravagant
maar ze geurde ook zwaar uit de oksel.

Afterthought: 
Mijn bok is best een aardig beest 
alleen hij stinkt als een tempeest.
Zijn vrouw dankt de Voorzienig Geit 
dat zij aan geurenblindheid lijdt. 







Sollen met Saul 
oftewel
Thy speech bewrayeth thee

Onderwereld: Ouwe Sallie is effe schijte
Heffe des Volks: Ouwe Sal is eve poepe
Kleine Middenstand: Opa Sal zit op de W.C.
Gegoede burgerij: Opa is even naar toilet
Adel: Grootvader is even de handen wassen
Bijbel: En hij kwam waar ene spelonk was 
en daarin ging Saul om zijne 
voeten te dekken. 1. Samuel 24.

(De lange mantel die het bijbelvolk 
droeg bedekte hun de voeten alleen 
wanneer zij hurkten)
Afterthought: 
De taal is het stempel der klassen distinctie. 







Een of twee absenten 

‘Jouw naam is Jij’ riep de vent tegen mij; 
Hij vergiste zich dik want ik heet ‘Ik’ 
oftewel
Er is meer tussen hemel en aarde, Lambiek, 
dan de borrel, de bank en de sex-boetiek... 
Willem Schuddespeer...

Ik ging wat stekken in mijn plantenkas
en toen stond daar ’n vent die ’r heemaal nie was.
Hij was er wéér niet toen ik vandaag ging enten;
Of waren het twee verschillende venten?

Afterthought: 
Flaubert heeft gelijk. De menselijke taal 
is de ketelmuziek die we rammen uit ouwe 
olievaten in de naïeve overtuiging dat we 
het oor der muzen strelen. 







Kloot hommels en Driftkikkers
Non-de-Miljeu:

De bonte Guadalplevier 
is praktisch uitgestorven hier 
en ook het wilde speekselkruid 
sterft hier zienderogen uit.

Steenezels vindt men in overvloed 
in ons land van uilen en addergebroed;
Ook de Dooie Pier en het Lekker Dier 
vinden in Holland hun winterkwartier 
alsmede de Klaphengst en Het Rund:
God bless the work of the Wild Life Fund.

Stelling: 
Waar de mens verschijnt 
het dier verdwijnt 
en zelfs de Dolle Kervel kwijnt. 







Boelala M’Tagati!

Haai, Poes!

In de bush vond een jonge missiepater 
wat leek op ’n groot model kater. 
‘Poessiemauw’ zei eerwaarde 
 (zijn slotwoord op aarde)
Zijn pij vond men terug, ’n maand later.

Wat zei de jonge zendeling 
die in de Zambesi zwom?
Lazer op, ellendeling 
en kijk ook niet zo stom!
Zo sprak hij tot de krokodil 
die hem daarop verslond 
omdat ’t ongeletterd dier 
geen Nederlands verstond. 
naar ’t Engels van 
Crock O’Dyll...

Afterthought: 
Rookworstje tikt tegen ’t Spekslagersraam:
Kijk niet zo voornaam, krijg je bei in je aam! 







Gebed om het barre Minimum

Hoor, Oh Heer, Uw knecht O’Mill
en wat de dwarsbalk nu weer wil

Geen geld, geen macht,
Geen sex, geen bloot,
Geen wereldse gemakken;
Geef mij alleen ’t dagelijks brood, 
maar wel, Heer, dwarsgebakken!

Afterthought: 
Deze planeet kan men rond blijven lopen 
met de bek van verbazing wagenwijd open. 







The Deodorant of Sanctity
Nederlandse titel: 
Het Poepje van de Week

Of all the farts an arse can blow 
there’s none l found so fair
as the one they let in London go
from a Londonderry Air... 
Alfred Fartagan. M.A. 
 (Master of Farts)

Ontsteltenis onder mis;
Eerwaarde Moeder, loud and clear for all to hear 
liet onverwacht met grote kracht 
een keihard poepie.

De vraag waarom was meer dan dom 
want loud and clear for all to hear 
hield moeder vol: ‘ ’t Was voor de lol, 
for making whoopee!’

Afterthought: Tussen stoel- en kerkgang
heerst soms een drukte van belang. 







Gebed voor Examencandidaten

Hear, Oh Lord, poor candidate’s voice
and deliver him from the Multiple Choice

Schriftelijk examen H.A.V.O. 
en V.W.O. waarbij het verboden 
is te schrijven.
Zet een streepje onder de letter 
vóór het juiste antwoord:
Vraag 1.
Bij overmatig gebruik van alcohol 
vallen wij:
a. op
b. af
c. uit
d. om

Stelling: 
De stelling: ‘Een candidaat die voor het Centraal Schriftelijk examen Multiple Choice een 
8 haalt, moet de duivel aanroepen om nog te kunnen zakken’ uit het Weekblad van het
Nederlands Genootschap van Leraren van 8-12-1972 is aanvechtbaar. Ik heb menig candidaat 
op eigen kracht zien zakken. 







De kindermeid met de Knotsknieën 
Kennst Du das Land wo die Moronen blühen?
Yodel Hay He dee!

I am Bobo McLoonuch
the yodeling eunuch.
I yodel my solos 
and vocal triolos
to the moon and the morning-star 
and like a ball-bearing elf 
I accompany myself 
on my turbo hydraulic guitar.

Where the Dry Martini River 
comes cascading down the Rocks 
and the babies eat their sitters 
when they come too near the box 
lies a land of size-yes limers 
where the knock-kneed nurses curse 
when they see the little rimers 
at their so-called comic verse.

Afterthought: 
De Wijzen hebben het altijd geweten: 
De ziel der zotheid zetelt in poëten. 







Uw Pil Geschiede
Jack and Jill

Jack and Jill 
went up the hill 
and on the top he caught her 
Jill forgot to take her pill 
and now they have a daughter.

Als alles wat er paard’ ook baarde 
dan werd het druk op onze aarde 
en bleef ons arme nageslacht 
slechts staanplaats in de huwelijksnacht.
Stelling: Poesjes die te vroeg vogelen zijn voor de zanger. 








Koninklijke Militaire Academie

There’s something about a swordsman
that puts the lassies on...
Angus McLoud

Twee zusjes, Bredase brunetjes 
zijn weg van die K.M.A.-cadetjes.
Elk neemt er soms twee
naar d’r kamertje mee
en de rest van dit rijm is niet netjes.

Stelling: 
Limericks zijn niet per se ‘niet netjes’.
Er zijn ook hele nette, zoals:

Een hermaphrodiet in Goeree 
ging naar bed met een Lesbische kwee 
en ’t probleem was geschapen:
Gaan we nu slapen of anders met wie en waarmee? 

I shouldn’t leave the truth unwritten: 
These limericks were made in Britain. 







Piksplinternieuws 
Spatie bij Gods Gratie

De penis machtiger dan bet zwaard, 
zo hij de afstand maar bewaart...

Met alleen zijn pik 
en ’n nieuwe splinter 
komt er nooit een arme 
blinde door de winter.

Stelling: 
‘Piksplinternieuw’ is geen woord. Piksplinters
bestaan niet en hebben nooit bestaan; oude noch nieuwe. 







Muilbroeders Ahoy!
Wie het celi niet baat
is het concu bi naat …

De bisschop, die ’t naaktzwemmen zat was 
voorzag ’t aquarium van matglas...

Posjlostj: Ter zaliger nagedachtenis van d’eerwaarde zuster Beatris 
die kirrend overleden is aan angina clitoris... 
uit het ‘Bolsjoja Knjiga Posjlostj’







Les Prostituees de Versaille
Katjesdrop

Katjesdrop, katjesdronder; 
De kater is ’n geile donder.

Les prostituees de Versailles 
tatouaient leurs tarifs sur leurs tailles, 
 et pour les aveugles (pauvres diables) 
de les lire incapables 
sur leurs fesses aussi - en braille.

Stelling: 
Une nation sans limerick est un pays sans poésie 
en als er geen Franse limericks bestaan 
laat de Hollanders dan maar aan ’t rijmen slaan








Muilbroeders Ahoy
Down by the Bride’s Bedside
Gonna lay down my crazy bones 
under your eiderdown (bis) 
and sleep on the floor no more

The first time that ever you kissed me
I tumbled amazed out of bed
from the shock, when after you’d laid me
you formally asked me to wed,
to wed your besotted kid-brother
of whom just before you had said
he’d been hanged in the old City Prison
while you knew that I knew he was dead.
Toboganning down your steep staircase
and squealing for fear like a mouse
I ran as the good Lord had made me
to the nearest psychiatrist’ house
where they asked me to please take it easy
and then locked me up in a cell,
while it’s you that is heart’s ticker crazy.
May your soul rot for ever in Hell.

Afterthought: 
Better let nobody in
some one else’s loony-bin. 







De Kruisridder	
oftewel
‘s Werelds kortste heldendicht, en waarom.

Pidgin Poetry
Betta fightee colocodile
dat killee allman dead
than killee one piece skeeta (muskiet)
sit topside policeman head.

Zijn tegenstander - ook niet pluis, 
spleet onze held van kruin tot kruis.

Stelling: 
Even a hero sometimes nods, 
dreaming of his senna-pods. 







Copple - Boss Blues 
Arbeid Adelt

In alle mensendeugden sterk 
vonden zij vreugde in hun werk
en zijn, als ezels opgezadeld,
door koppelbazen doodgeadeld.

A famous question by a famous man:

When Adam delved and his missus span
who was then the gentleman?

Unknown answer by an unknown wit:

That was the shit that organized it
and made them delve the underspit.

Stelling: 
Too much work and too little sex 
turns workmen into listless wrecks. 







Nederlands op Nivoo 

In der Beschrankung zeigt sich der Meister
Prof. Mr. Doctor etcetera 
zou de spelling eens even verbetera 
en bedacht ’n sisteem, 
radicaal en extreem, 
waar de Erwt als ’n Rt
in gespit wRt (God betera!)

De leraar Latijn Doctor Wiekel 
spreekt niet van gevaar, maar ‘perikel’ 
en ook nooit van ‘gefikker’ 
of: poep aan de knikker 
maar faecalia aan de testikel.

Afterthought: 
Auto Show heb ik in de krant gespeld gezien als ‘Otosjoo’ (Garage Tigchelaar, Breda);
Jus, echter, tot op heden niet als ‘sju’ of'zjuu’, misschien als gevolg van ongunstige associaties met een krachtterm. In Zuid Nederland wordt nl. ‘Nom de Dieu’ alom gebruikt om het hart te luchten, maar dan uitgesproken 'nondedzjuu', bijv.: Onder Moeders paraplu zat een orang-oetang. Vader riep: Weg, nondedzju! ’t Is hier verboje toegang, en het nonnetje dat gasten en priesters aan tafel bedient en uiteraard, meer neerzet dan de jus alleen staat toch onder al het manvolk bekend als De Nondezjuu. 







Bij Tante op het Feest

Old Dutch Nursery Rhyme
‘Aan de vruchten’ zei Tante ‘kent men de boom.’
en schilde de appel van Adam van Oom. 
uit: 'Adamsappels en Evaperen’.

Boy, where have you been?

With Aunty, with Aunty, 
With Aunty on the scene!

What was it that you got?
A cooky, a cooky 
a cooky and some pot!

Afterthought: 
Zet nooit een kat vlak bij het spek 
of ’n nichtje in het nevenvertrek... 







Lofzang op de Klepbroek
Carnavals Hit

De hitscomponist Pierre van Es 
vond zijn carnavals hit nummer zes al
‘the hit of the week’ maar, helaas, de kritiek 
sprak van hit met een hoofdletter ‘S’

Oude Frits bij de boom naast z’n stullup 
trok ’n haar in de rits van z’n gullup.
Door de pijn aan zijn giek
raakte Frits in paniek
en trok heel z’n geval in de pullup...

Afterthought: 
Een limerick is een twijfelachtig
mopje in luxe rijmverpakking, maar 
als W.S. Baring-Gould zegt: ‘Strictly 
speaking the Limerick is an Anglo-
American form of verse’ dan leest ie 
geen Nederlands. 







Het S.R.V. Vrouwtje

Een S.R.V. vrouwtje in Veuren 
loopt naakt met ’n bel langs de deuren. 
Op de vraag naar ’t waarom 
zegt ze: Doe niet zo stom,
‘kloop toch met iets lekkers te leuren.

Pastorale

Een jaloers boerenwijfje in Breukelen 
stond zich in ’t Struweel te verkneukelen. 
Ze had jeukpoeder gestrooid 
waar de boer had gehooid 
en de melkmeid nu lag te verkreukelen.
Boertig Bruidje
‘Wat meer?’, sprak ’n bruid in Boertange, 
kan de bruid van de koster verlangen?
’k Heb z'n klok horen luiden,
net als tientallen bruiden,
maar ’k wil ook z’n klepel zien hangen.’
La Force de 1’Amour
Er was een madame in Ostende
die de kracht van haar liefde niet kende
menig varensgezel*
nam ze zwaar in de knel
en ’n adelborst brak ze de lenden. 
*) van regels 3 en 4 bestaat een forsere versie: ‘Zeelui en piloten brak ze de poten’
en in Ostende hoort men voor ‘poten’ een ruiger woord dat ook rijmt op ‘piloten’. 








Een woerd op z’n eendtje?

(cryptopomopoeem) 

Toen eenmaal zijn hemd 
nader was dan haar rokje
ging zij voldaan met een 
zucht van zijn stokje. 
Naaihans Neukemeester

Omdat zij zozeer op zijn eendtje was 
was hij geweldig in haar sas...

Stelling: 
Bij vrouwen komt netelroos aan de gordel 
meer voor dan gordelroos aan de netel... 








Rijjijofrijik?

’s Morgens voor theorie 
 en praktijk geslaagd 
’s Avonds voor lijk uit
het wrak gezaagd.

De man van de vrouw die ’t beter wist 
en dat met de dood moest bekopen 
parkeert hier voor goed in ’n gloednieuwe kist, 
één kilometer pas gelopen.

Stelling: 
Het besturen van een motorvoertuig kan men een 
chimpansee in een week bijbrengen. Het theoretisch 
gedeelte kan men hm schenken; zijn natuurlijk 
vermogen tot na-apen weegt daar ruimschoots tegen op 
en met de mentaliteit van een moderne weggebruiker 
is het dier geboren. 







De Bollewindse Belg

Er was eens een Belg in Zelzate 
die geweldig scheten kon laten,
Schoot die man zich wat los
dan schoot heel Oudenbosch
in de schuilplaats voor luchtdoelgranaten.

Kobus Kop en Kont

Waddeddegaai nun dieke kop 
en ok zon dieke kont! 
Windegaai oe aage nop 
of las toe nooitnie ont?

Voor lezers die de Belgische taal 
niet machtig zijn volgt hier de 
Nederlandse prozavertaling:

Wat hebt u een bol hoofd 
en ook al zo’n breed zitvlak, 
windt u zich zo op 
of stagneert uw ontlasting?
Afterthought: 
Immune to all our hustles en bustles 
pees the Little Man in Brussels... 







Koos is nog geen Kees

In the good old days
of Ot and Sien 
when sex was dirty 
but the water clean.

Er zullen maar weinig mensen blozen 
als z’er twee zien minnekozen, 
maar ’t zal nog lang een gruwel wezen 
als z’er twee zien minnekezen.
Afterthought: 
Them as calls ‘Coupling’ copulation 
is gentlefolk of higher station.
When you and me in bed is muckin’ 
we simply calls the same thing fuckin’

Words like: cunt, quim, motte, trou, bilderbuch, vagina, prick, cock, rod, pego, penis, pik, bique etc. for all the parts and places of sexual pleasure remain intractably foreign in all languages when applied directly to sexual action.
John Berger in his novel ‘C’ that won the 1972 Brooker Prize. 








Kickerdril

The Force of the Kick is in the Frogging.
Philias Frogg.

When it’s midnight in Surabaya 
the kickers come out in full force 
and in mighty kickforce choir 
sing the Frogsody in Morse.

Stelling: 
Before going on a pic-nic frogs should always have
 their pics nicked. 







Noilly Prat Qui Mal Y Pense

oftewel
The Full-bodied F'lavour of
Old Dutch Jenever
Xsalni segge dacni satben 
Xsech al leendac ginpa tatben. 
Camiel vanden Koekebeeke... 

The Laird McLoat of Terp-on-Tyne 
dronk driekwart liter brandewijn. 
‘Dit nat’ zo concludeerde hij, 
heeft in ’t geheel geen vat op mij;
‘I am immune to brandywine.’ 
en klom toen in het rolgordijn.
Stelling: 
Als het kalfje dronken is mietert het in de put. 







Doctor, Dear Doctor,

Oh Doctor, Dear Doctor
Oh Dear Doctor Dick 
Your Harlemer owly’s 
so rich and so thick.
Fomented and blended 
with Tonic and Tick 
it cures all my troubles 
but gives me the hick.

Amor vincit omnia or as they say: 
Love finds a way.

Bij een krombenig echtpaar in Rhenen, 
zij x. en hij dubbel o. benen 
had de liefde wel pech;
Zij vindt altijd 'n weg,
maar hier liep ie 'r langs en om henen.

Stelling: 
This planet knows no greater disaster 
than the antics of a poetaster... 








Scotch Wha Hae... 
‘A standing cock has nae conscience.’ 
Scottisch Proverb.

Hielden de maegdekens 
hun slot goed gesloten 
men sou bun de deurkens 
niet openstoten...
Jeroen Jeroense.


Hier rust een maagd van zeventien;
Een zeldzaamheid in Aberdeen...

Afterthought: 
Zijn de jongere Schotten 
dan toch sans-culotten?

Stelling: Met jonge prostituees is het kwaad ouwoeren. 







De aarde een bromtol
Het Antwoord

Schiep God het Toeval, Zichzelf en het Lot 
of schiepen de mensen uit doodsangst God? 
Doe niet zo moeilijk, man, doe nie so rot;
De wegen van God zijn toch niet te doorgronden
Houd dus je bek dicht en boet voor je zonden!

De aarde is een bromtol 
en tolt ons brommend rond.
Wie zich niet aan de hemel vasthoudt 
die mietert op zijn kont.

Stelling: 
Als gekken heel jong hun tong afbijten 
zal men hen oud voor wijs verslijten... 







Oest Woest Thoes Boest

You say: ‘Oost, Woost, Thoos Boost.’
or sounds like that and you’ve said: 
‘East West, Home’s Best. I am glad 
I knou' no Dutch.’ 
from
The Middle Passage.
V.S. Naipaul.

Frook kwam thoos en liet een schoot, 
hetgeen zijn zoster zoor verdroot, 
maar Frook, proloot, zei grof en wrood:
‘Doe jij ’t altijd op ’t secroot?’

Stelling: 
In augustus 1972 stierf in Rome de vroegere
pauselijke nuntius in Nederland. Meer dan een 
kwart eeuw had hij in ons land vertoeft maar 
Nederlands had hij nooit geleerd. Men mag dit 
een buitenlander nimmer verwijten. Legio is 
het aantal geboren Nederlanders dat na 50 jaar 
hier gewoond te hebben dit evenmin hebben 
geleerd.







Van Lüttich over Liège naar Luik

Als we Flushing tot Vlissingen
om weten smeden, 
waarom niet Southampton 
tot Zuid Heemstede?

Als de Fransen Lille voor Rijssel zeggen 
en Bois-le-Duc in Brabant leggen 
staat Sassenheim zeker -logisch maar raar - 
op een Franse kaart als Urinoir?

Stelling: 
Als Neerlandofilen echt bestaan
laat ze snel met hun plas naar de dokter gaan. 







The Kiff

Ze hielden oneindig veel van elkaar, 
Hij van hem en zij van haar...

When slipper-hero, Marshall Quiff
arrested Dear Old Billy Biff
for pushing his housewife over the cliff
and cursed him stiff
(’t Was Billy’s first initiative!)
the one reaction out of Biff
was neither snort, nor fart or sniff
but: ‘Marshall Buddy, that ’s the kiff
that mine is dead, quite positive,
and yours alive; long may she live!

Stelling: 
Ga nimmer zonder oerlikon naar een dameskapsalon. 







A Dullith Dithyramb	
oftewel
Scrotum, Penisque Americanum
Gin and Lime 

‘The Limerick’ says the Keverend O’Bryam,
‘Is indecency, added to rhyam!’
It may well be so,
not quite comme il faut,
but it sure adds the gin to the lyam...


‘De Marshal’ zei de Sheriff in Dullith
noem ik hard op een smerig stuk vullith
en ik voeg er nog bij
dat de zak volgens mij
naast een zak bovendien nog een lullith.

Stelling: 
De vertaling ‘de tulle braochte d'r 
broad mee’ in het oktobernummer van 
 ‘Edele Brabant’ is eerder klank- dan 
zinverwant aan het oorspronkelijke 
 ‘The Lullaby of Broadway. 







De Bijlmer Babysit
The Meanest Mutter

Eana, meaner Mutter,
£ 10,— grutter,
£ 10,— cars
Eana, meaner Mutter's in the Bars.

De tweeling, aan haar toevertrouwd, 
die hep ze ’t venster uitgedouwd; 
zo maar dwars door ’t vensterglas 
om te kijken wie ’t eerst beneden was 
Envoy.
No other motive she had, said she, 
when taken into custody, 
than pure, scientific curiosity.
She was reading for her Science Degree 
and checking if S was still VT.

Afterthought: 
Clap your little hands, Dear, die, die, die!
Bose and bose, abollicky, Oh Lord, Ym high... 







Esterella
A Rolls & Royce Song 
Paroles sans Chanson
Modest M’Bwana 

A place I ask
to take me to and from from: 
My neighbour’s hut
and wife and fife and tom-tom.

And her name is Esterella 
and she twinkels like a star 
and I’d love to go and tell her 
but I drive her Daddy’s car.
And the chauffeur of the Marquis 
like all beggars, got no choice.
‘If you’re fond’ says He, ‘of twinkels 
better shine my Rolls & Royce.’
So U upped and shined his left ear 
with my right hand’s knuckled fist, 
then I stepped across his body 
grabbed his daughter tight and kissed. 
Esterella shouted ‘Whoopee!’
Rolls of laughter in her voice 
and so we royced it on the back seat 
of the twinkling Roll & Royce. 

Afterthought: 
De functie van de penis is
niet uitgewerkt in Genesis. 







Fat Lady Blues
Borgiax

Nieuwe verrijkte Borgiax
met Killosan Super X...
doodt 99% van alle huisvrouwen
Tijdelijk in dubbel voordeelpak
Verkrijgbaar bij de betere crematoria.
(adv.)

A Warwickshire lady, Old Deary,
grew daily more boric and weary,
by eating her weight
every day out of eight
till she died of calorie hara-kiri.

Stelling: 
Hoe en waar dan ook begaan,
op zelfmoord moet de doodstraf staan. 







Hoe raar ’t kan vallen
Survival Guilt

Volkomen verstild
door survival-guilt
en de kelkjes die hij had getild
sloop ook de dichter stil naar huis
zo kachel als ’n platte buis.

De avond viel, de stilte viel 
en Nonkel van z’n stoel; 
toen viel ook ik (tien Tonic Tic) 
voorover op m’n smoel.

Afterthought: 
Alcohol alsook tabak verkorten het mensenleven, 
dus fluks een fles 
en ’n sjekkie in ’t bekkie 
want we zijn hier tenslotte maar even. 







Tolerare! 
Tollenaren. 

All lucky, ball lucky, 
Rape us all, Lucky! 
All lucky, ball lucky ’n all!

Verdraagzaamheid is het hoogste gebod 
en wie dat niet eert die schoppen we rot.

Afterthought: 
If ever you feel circumbobulated,
take my advice: ‘have it amputated….’ 







Geen Bloemen, Geen Heilige Missen	

Here rests the rest of John O’Mill
coffined and buried against his will; 
an endless, senseless waste of time, 
the wasting of which he loved-in-rime.

Geen bloemen, geen missen, geen flauwekul, 
bouw maar liever een heel groot feest, 
want de Dood maakt mij geen dooiere lul 
dan ik altijd al ben geweest.

Afterthought: 
If it’s the fear of dying 
that keeps us all alive,
Make me not immortal,
‘cause I would like to survive! 







Corrigendum
Het drukfoutendruiveltje heeft ook dit broekje niet gepaard en hoewel de intelligente lezer automatisch 
corrigeert mogen wij de argelozen onder de lezers niet verontnacht samen. Vandaar dit Corrigendum.


Volle pond bal ijs in Jenever moet zijn Volkenbondpaleis in Genève
Palingo Proer moet zijn Paling Oproer
De Penis tent moet zijn De Penitent
Hij gaf iedereen ’n sla plantje moet zijn Hij gaf iedereen’n slap handje
Lakdozen met biernekken klachten moet zijn Daklozen met nierbekkenklachten
Een geslaagde dansavond die spontaan onder elkaar werd doorgebracht door te paren. moet zijn door de paren.
They keep their flies open to any one interested moet zijn They keep their files open...
Hier worden de arrestanten voor de nacht voorlopig opgehangen. moet zijn opgevangen
To fart from bottom up moet zijn To start from bottom up
Kind en Griezel handel ‘Aasmoord’ moet zijn Grind en Kiezel Handel ‘Maasoord’







Glossarium
To pre-popsylate : Voor-oprispen; diskulteren
peanut (the poet is the peanut) : Pieneut (de dichter is de pieneut)
fast prick : Vaste prik 
paper cook : Peperkoek
Nuts : Knots
Hero Drinks. Skol. : Held drinkt Skol.
Dam Chips : Verrekte Patatten
Honey’s what in Molly’s pants : Honi soit qui mal y pense
Bums Brood : Rot jong van een vagebond
Bier & Broodspot (zie woordenboek E-N) : Lijkbaar en Broedselplek
Put your wife on a pedestal : Zet je wijf op een paddestoel
She had two showers in her bathroom : Ze had toeschouwers in haar badkamer
A careful mother : Een kar vol modder
To circumbobulate : Circumbobuleren; ombraddelen 
Posj lost : Volgens het Roesko-Gollandskii Slovarj van de Staatsuitgeverij in Moskou (1961): Platheid; vulgaire banaliteit.
Volgens de Literatoernaja Gazjeta: Grove platheid zo laag bij de gronds dat het verheven wordt. 








Niet goed, geld terug
Wie zich bekocht voelt 
en protesteren wil 
stuurt ’n postzegel 
zonder antwoord naar 
John O’Mill.
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